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Co je Novy zakon?

Novy zakon tvori spolu se Starym zakonem Bibli, posvatnou
knihu kfestanu.

Bible je dilem antické civilizace a je dulezitym zdrojem inspirace
evropske kultury a evropskeho literarniho i vytvarného umeni.

Stary zakon (SZ) je napsan hebrejsky (s vyjimkou tzv. deutero-
kanonickych knih dochovanych pouze fecky).’

Novy zakon (NZ) je napsan obecnou helénistickou rectinou
("koiné dialektos"), ktera se uzivala v literature obdobi
helenismu. Jejim zakladem byla attictina ovlivnéna ionskymi
prvky. Redtina NZ se vyznaduje také hebraismy, protoze je
ovlivhéna jazykem prekladu SZ do rectiny (tzv. Septuagina).

[1] K deuterokanonickym kniham srov. Clanek dostupny na mém profilu
academia.edu: Pavlik, J.Starozakonni kanon ve starovéké cirkvi. Salve, revue
pro teologii a duchovni zivot 23, 2 (2013), s. 79-90



https://greek.468.cz/helenisticka-rectina
https://www.academia.edu/6103941/Staroz%C3%A1konn%C3%AD_k%C3%A1non_ve_starov%C4%9Bk%C3%A9_c%C3%ADrkvi._Salve_revue_pro_teologii_a_duchovn%C3%AD_%C5%BEivot_23_2_2013_s._79_90
https://greek.468.cz/novozakonni-rectina

Nutna upresneni

Hovorit o Novém zakone v cyklu ,Velka dila antickeho sveta®
vyzaduje nekolik upresneni:

NZ neni jedno literarni dilo, ale soubor 27 riznych spisu.

NZ neni zakladajici text krestanstvi, ale produkt
kfrestanskych dejin 1.—4. stol.

NZ neni vybor vzorove krestanske literatury, ale teologicky
normativni soubor (tzv. kanon).




1. Sbirka textu ruznych zanru

NZ je soubor 27 spisu ruzného ucelu a ruzného Zanru:
5 ve formé vypraveéni textu (biografie Ci historiografie):
evangelia (Ctyri zivotopisy Jezise),

Skutky apostolt (o poéatcich kifestanského spole€enstvi a o misijnich
cestach apostola Pavla).

21 dopisu nebo traktatu ve formé dopisu (epistolografie)
Zjeveni Janovo (apokalyptika).

Texty NZ se lisi take jazykovou a stylistickou kvalitou od vysoke literarni
rectiny (napf. Lukasovo evangelium, Skutky apostolu, List Zidum) po jazyk
blizici se mluvené recCi (Markovo evangelium, Zjeveni).




2. Produkt krestanskych dejin

NZ neni zakladajici text, ale produkt krestanskych dejin 1.—4. stol.

Krestane na pocatku nemeli vlastni text a byli soucasti judaismu
(jejich textem byly sbirky zidovske literatury pozdeji oznacené
jako Stary zakon).

Jednotlivé texty NZ jsou vytvor této specifické komunity v ramci
judaismu a fada z nich jsou komentare k zidovske literature.

Od 2. pol. 2. stol. zaCina proces selekce a z mnozstvi
kfestanske literatury bylo vybrano 27 tzv. ,kanonickych® knih.




3. Teologicky kanon

Novy zakon nevznikl jako literarni sbirka vzorove krestanske
literatury, ale jako teologicky motivovany vybor textt raného
kfestanstvi slouzici ruznym ucelum:

Cteni pfi bohosluzbé (liturgie).

Nabozenské vzdelavani (katecheze).

Rozvijeni teologického poznani (teologie a exegeze).

Zaklad identity kfestanu jako textové komunity.




Vznik a formovani NZ kanonu

Vznik NZ kanonu lze sledovat ve dvou rovinach:

Vznik ideje kanonu: vznik presvedceni, ze existuji nektere
knihy s vyssi autoritou a je nutno vytvorit jejich soupis.

Konkretizovani kanonu: vznik seznamu 27 knih dnesniho
NZ (Stejny proces probihal take ve vztahu ke sbirce
zidovske literatury — pozdegjsi Stary zakon —, a to paralelne
v ramci krestanstvi i judaismu).




Hlavni faze formovani NZ kanonu

Zacatek 2. stol.: formovani prvnich sbirek Pavlovych listu

Pol. 2. stol.: Markion z Sinopy (krestansky ucitel, zakladatel asketicke cirkve
markionitl, ktera se udrzela v Syrii az do pozdniho starovéku) zavrhl vSechny
zidovskeé spisy (cely Stary zakon) a vytvoril prvni kfestansky kanon sestavajici
z Pavlovych listl a LukaSova evangelia. Jeho feSeni bylo odmitnuto, ale
vyprovokovalo praci na vymezeni zavazné sbirky kifestanskych textu.

Konec 2. stol.: kfestansky teolog a biskup Eirénaios z Lyonu (140-202) a tzv.
Muratoriho fragment dosvedcuji NZ kanon o 22 knihach (chybi Zid, 1 Petra 2
Petr, Jak a 3 Jan)

Prabéh 3. stol.: dalsi seznamy NZ spisu blizici se dnesni podobé.

Svatecni list alexandrijského biskupa a teologa Athanasia z r. 367: zavazny
seznam 27 knih NZ v dnesni podobe.




Poradi knih NZ kanonu

Kanon NZ (a kazdé dnesni vydani NZ) ma pevnée poradi knih,
které kopiruje zakladni krestansky pribéh:

Ctyfi verze vypravéni JeZidova Zivota (evangelia: Matous,
Marek, Lukas, Jan).

Pribéh pocatku cirkve (Skutky apostoli).

Listy jako dokumenty pusobeni apoStola Pavla a dalSich
apostolu.

Vyhled za hranici degjin k JeziSovu druhému prichodu (Zjeveni
Janovo neboli Apokalypsa).




Co se do NZ kanonu nedostalo

Krestanska literatura obdobi 1. a poCatku 2. stol. byla
rozsahlejSi nez pozdéji kanonizované NZ texty. Z téchto textu
se dochovaly spisy tradované v korpusu tzv. Apostolskych otcl
a novozakonni apokryfy. Odkazy na preklady apokryfu:

Novozakonni apokryfy I. / Neznama evangelia

Novozakonni apokryfy II. / Pfibéhy apostolu

Novozakonni apokryfy Ill. / Proroctvi a apokalypsy

Muratoriho fragment napr. zahrnuje apokryfni Zjeveni Petrovo,
biblicky rukopis z 4. stol. (Sinajsky kodex) obsahuje List
Barnabas(iv a Hermova Pastyre z korpusu apostolskych otcu.



https://www.databazeknih.cz/dalsi-vydani/spisy-apostolskych-otcu-181523
https://www.databazeknih.cz/knihy/novozakonni-apokryfy-novozakonni-apokryfy-i-neznama-evangelia-127440
https://www.databazeknih.cz/knihy/novozakonni-apokryfy-novozakonni-apokryfy-ii-pribehy-apostolu-125484
https://www.databazeknih.cz/knihy/novozakonni-apokryfy-novozakonni-apokryfy-iii-proroctvi-a-apokalypsy-125487

Priblizna doba vzniku NZ textu

Badatelé rekonstruuji dejiny prvotniho krestanstvi a stanovuji stari
textu NZ. VétSinova shoda je na tomto ramcovém poradi:

Nejstarsim textem NZ je Prvni list Solufianum a potom dalSi
autentické listy apostola Pavla (list Galatanam, Prvni a Druhy list
Korintandm, Filipandm, Filemonovi a Rimandm). Tyto listy
opravdu napsal apostol Pavel, a pochazeji proto z 50. let 1. stol.

Evangelia: Marek (60.—70. léta), Matous a Lukas (80. leta), Jan
(90. léta).

Skutky apostolu, Zjeveni Janovo a vétSina zbyvajicich listu
pripisovanych Pavlovi a dalsim: 90. |éta az zac. 2. stol.




Dochovani NZ textu

NZ texty se dochovaly v mnoha starovékych rukopisech. Celé knihy jsou dochovany az
v kodexech 4.-5. stol. Nejstarsi jsou tyto tri:

Kodex Sinajsky (4. stol.)
Kodex Vatikansky (4. stol.)
Kodex Alexandrijsky (5. stol.)

ale uz od 2. stol. jednotlivé papyrové zlomky. Nejstarsi jsou:
Papyrus 104, neboli P. Oxy. 4404 (2. stol., obsahuje Mt 21,34—-37.43—-45)
Papyrus 90, neboli P. Oxy. 3523 (2. stol., obsahuje Jan 18,36-19,7)
Papyrus 52 (2. stol., obsahuje Jan 18,31-33.37-38)

Seznam hlavnich novozakonnich papyru s jejich datovanim, dnesSnim umisténim a
odkazy na jejich faksimile Ci fotografie a podrobnéjsi popis v anglictiné je dostupny na
strankach anglické wikipedie (jde o tabulku srozumitelnou i neanglictinaram):
https://en.wikipedia.org/wiki/List of New Testament_ papyri



http://www.codexsinaiticus.org/en/manuscript.aspx
https://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.gr.1209
https://www.bl.uk/collection-items/codex-alexandrinus
https://en.wikipedia.org/wiki/Papyrus_104#/media/File:POxy_v0064_n4404_a_01_hires.jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/Papyrus_90#/media/File:Papyrus_90_(John_19.1-7).jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/Rylands_Library_Papyrus_P52
https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_New_Testament_papyri

Rozsahlejsi papyrove zlomky NZ

Zname jsou dvé sbirky rozsahlejSich papyrovych zlomku:
Bodmerovy papyry nalezene r. 1952 v Egypte:
papyrus 66 (nékolik kapitol Jana z pocCatku 3. stol)
papyrus 72 (1. a 2. Petruv list, list Juduv)
papyrus 75 (nékolik kapitol Lukase a Jana z pocCatku 3. stol.).
Papyry Chester Beatty, ulozené ve stejnojmenné knihovne v Dublinu:

papyrus 45 (obsahuje rozsahlé zlomky 4 kanonickych evangelii a
Skutku apostolu ze 3. stol),

papyrus 46 (obsahuje rozsahlé zlomky listu apoStola Pavla z
pocCatku 3. stol.)



https://en.wikipedia.org/wiki/Papyrus_66#/media/File:Papyrus_66_(GA).jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/Papyrus_72#/media/File:Papyrus_Bodmer_VIII.jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/Papyrus_75#/media/File:Papyrus_75a.gif
https://en.wikipedia.org/wiki/Papyrus_45#/media/File:P._Chester_Beatty_I,_folio_13-14,_recto.jpg
http://www.csntm.org/Manuscript/View/GA_P46

Synoptici a synopticka otazka

Prvni tfi kanonicka evangelia (Mt, Mk, Lk) jsou tzv. ,synopticka.” Jsou si podobna svym
obsahem i stavbou a na nékterych mistech maji text zcela totozny. Vznika tedy otazka
(tzv. ,synopticka otazka"), jaka je mezi nimi literarni zavislost.

Podle nejSifeji pfijimané hypotézy (hypotéza dvou pramenu) bylo nejstarsi evangelium
Markovo, které je nejkratSi a pfevazuji v ném narativni casti. Texty Lukase a Matouse
vznikly tak, ze jejich autori pouzili Marka jako osnovu, do které zapoijili texty z druhého,
dnes nedochovaného pramene, jimz byla sbirka JeziSovych vyroku (tzv. ,pramen Q).

Kromé téchto spolecnych prvku obsahuji Mt a Lk jesSté zvlastni latku, kterou se liSi
(napf. Mt 2,13—-18: uték do Egypta a vyvrazdéeni betlémskych déti; 20,1-16: o délnicich
na vinici 25,1-13: o deseti druziCkach; Lk 1,5-25.39-80: pocCeti a narozeni Jana
Krtitele; 10,30-35: o milosrdném Samaranovi; 14,11-32: o ztraceném synovi).Pfibéh o
JeziSove narozeni (vanocni pribeh) podava pouze Matous a Lukas a kazdy odliSne.

Rozdily mezi synoptiky umoznuji badatelim uvaZovat, pro€ jednotlivi autori dané prvky
pouzili tak, jak je pouzili, popr. proC nékteré vypustili, a rekonstruovat teologicke rozdily
téchto textu (kritika redakce).




Synoptici a Janovo evangelium

VSechna Ctyfi evangelia maji spoleCny obecny pfib&éhovy ramec:

Vypravéni o JeziSoveé pusobeni.

Pasijovy pfibéh (posledni vecere, zatCeni, soud a ukfizovani) a zprava o vzkfiseni.
Ctvrté evangelium (Jan) je od synoptikti velmi odligné:

Zacina tzv. Prologem, ve kterém je Jezis ztotoznén s Bozim Slovem, které bylo u Boha uz pred
stvofenim svéta.

Vypravi JeziSuv pfibéh rozdilné (synoptici prezentuji JeziSovo pusobeni jako jednu cestu z Galileje do
Jeruzaléma, Jan nechava Jezise navstivit Jeruzalém nékolikrat; u synoptika Jezis po vjezdu do
Jeruzaléma vyhani sménarniky z chramu, u Jana to déla hned na zacatku svého vefejného plsobeni).

Rada udalosti JeziSova pisobeni u Jana nema u synoptikil paralelu (Jan 2,1-12: svatba v Kanég; Jan
11,1-44: vzkriSeni Lazara).

Obsahuje fadu teologickych feci, v nichz Jezi$ mluvi o sobé a obSirné vysvétluje svou roli a své
poslani.

Na kliCovych mistech se liSi v detailech, napf. posledni veCefe obsahuje scénu myti nohou a
neobsahuje ustanoveni eucharistické hostiny; synoptici oznacuji JeziSovy zazraky jako ,mocné Ciny*“ (F.
,dynameis®), Jan jako ,znameni“ (,sémeia®“).




NZ jako dvoji pribeh krestanstvi

V NZ je vlastneé zapsan dvoji pribeh krestanstvi:

Zakladni krestansky narativ: Kdyz ¢teme NZ jako kanon,
poznavame, jak krestanstvi samo vypravi pribéh sveho
pocCatku.

Skute€né déjiny kiestanstvi: Kdyz studujeme déjiny vzniku
jednotlivych knih a déjiny formovani kanonu, vypravi NZ
historicky pribeh krfestanstvi. Vidime cestu od navzajem
odlisnych zidovskych komunit u€edniku rabbiho Jezise z
Nazareta ke konsolidované textové komunité kolem kanonu
Stareho a Noveho zakona.




Moderni preklady NZ do Cestiny

Preklady 20. stol.:

Jan Blahoslav v ramci Bible Jan Ladislav Sykora (1909 a 1914)
kralické (1564) revidovan Janem HejClem

Bible svatovaclavske (1677) FrantiSek Zilka (1933)

FrantiSek Faustin Prochazka Rudolf Col (1947)

(17862 ~ Pavel Skrabal (1949)

FrantiSek Susil (1864—1872) Ondfej Petr (1969)
Cesky ekumenicky pfeklad (projekt
vznikajici v prubéhu 70. let)
Cesky katolicky preklad (1989)




Nejvyznamnejsi preklady 21. stol.

V 21. stoleti byl mimoradny rok 2009, kdy vysly trfi nove preklady celé
Bible:

Bible 21: preklad pro 21. stol. Alexandra Fleka. Jde o preklad z
originalnich jazykd do moderni ¢estiny, ktery zacal v roce 1994 jako
projekt revize Bible kralické (Nova Bible kralicka).

Cesky studijni preklad: SnaZi se co nejvétsi piesnost a obsahuje
podrobné poznamky hlavné lingvistického charakteru.

Jeruzalémska bible: Preklad ,La Bible de Jérusalem™ z roku 1956.
Preklad byl pofizen z francouzstiny a vznikal z iniciativy Dominika
Duky od 80. let 20. stol. Zvlaste cenne jsou kriticke poznamky, ktere
jsou vysledkem badani prednich biblistu excelentniho biblistického
pracoviste, tzv. Jeruzalémské biblicke skoly.
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https://www.academia.edu/6103941/Staroz%C3%A1konn%C3%AD_k%C3%A1non_ve_starov%C4%9Bk%C3%A9_c%C3%ADrkvi._Salve_revue_pro_teologii_a_duchovn%C3%AD_%C5%BEivot_23_2_2013_s._79_90
https://krystal.op.cz/revue-salve/salve-3-2016---skutky-apostolu/
https://krystal.op.cz/revue-salve/salve-2-2013---kanon-stareho-zakona/

Dekuji za pozornost!

Jifi Pavlik
Husitska teologicka fakulta UK
jiri.pavliik@htf.cuni.cz

https://cuni.academia.edu/JiriPavlik
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